L A U F E N 4.0300.1-3 / 4.0300.2-4 / 4.0215.2 / 402212 / 40217.2 | 402232 / 4.0229.2 / 4.0233.2
/ 4.0239.2 / 40245.2 / 4.0249.2 / 4.0213.2 / 40219.2 / 40225.2 / 40231.2 / 402352
4.0241.2 / 402472 / 86070.2 / 8.6170.2 / 8.6070.5 / 8.6170.5 / 8.6070.7 / 8.6170.7

B‘ \S E DE Garantie/Haftung nur bei Montage geméss Anleitung durch eine konzessionierte Fachkraft und gemass der drtlichen Vorschriften
FR Garantie/responsabilité uniquement assurées en cas de montage conforme au mode d'emploi, effectué par un spécialiste jonnaire et en fonction des i locales.

. .
Va n |ty u n It fo r I n o - Pa I a Ce - IT  Garanzia/responsabilita assicurate soltanto in caso di montaggio conforme alle istruzioni per I'uso e eseguito da uno specialista concessionario in funzione delle prescrizion locali.

EN Guarantee/Liability only when assembled by an approved specialist in accordance with the instructions and local regulations.
P ro S a n d V a I ES Garantia/Responsabilidad slo cuando estd montado segun las instrucciones de un profesional autorizado y de conformidad con la normativa local.

NL Garantie/aansprakelikheid enkel bij montage volgens de handleiding door een bevoegde vakman en volgens de lokale voorschriften.
H

CS Garance/zéruka pouze pfi montaz, provédéné dle ndvodu osobou odborné zplisobilou s prislusnou koncesi a dle predpist platnych v misté.

LT Garantija/turtiné atsakomybé suteikiama, jei montavima pagal instrukcija atlieka kvalifikuotas specialistas pagal vietinius reikalavimus.

PL Gwarancja/odpowiedzialno$¢ prawna wylacznie w przypadku montazu wykonanego przez upowaznionego specjaliste zgodnie z instrukcig oraz lokalnymi przepisami.
HU Garancia/feleldsség csak engedéliyel rendelkezé szakember altal végrehaijtott, az Utmutatasnak és a helyi eldirasoknak megfeleld szerelés esetén.

RU Fapahmﬂ ,ClEI;WCTEMTEﬂbHa TOMBKO B TOM CTy4ae, C/IM MOHTaX BbINOMHEH CreuWanicToM COraCHO MHCTPYKLWKM 1 C Y4ETOM MECTHBIX HDEJZU'MCaHMI;I
BG [apaHLysi/0TrOBOPHOCT Camo NPy MOHTEXX B CLOTBETCTBE C bt )70 OT CrELyanCT U B CbOTBETCTBIE C MECTHUTE Pa3riopeatu
DA Garanti/ansvar geelder kun, hvis monteringen er foretaget af en autoriseret fagmand i overens stemmelse med brugsvejledningen og de lokale regler.
NO Garantien gjelder kun nér enheten er montert av en godkjent spesialist i henhold til instruksjo nene og lokale forskrifter.

FI Takuu ja vastuuvelvollisuus ovat voimassa vain, kun laitteen kokoaa valtuutettu asiantuntija ohjeiden ja paikalisten méaréysten mukaisesti.

SV Garanti/ansvar géller bara dé en godkénd specialist utfort monteringen i enlighet med instrukti onerna och lokala bestammelser.

HR Jamstvo vrijedi samo ako je montazu izvrsilo ovladteno struéno osoblie prema uputama i lokalnim propisima.

ET Garantii/vastutus kehtib ainuit paigaldusloaga spetsialisti tehtud juhendile vastava paigalduse korral ja kohalike eeskirjade jérgi.

LV Garantija ir spéeka tikai tad, ja uzstadisanu veic licencéts specialists saskana ar instrukcijam un atbilstosi vietgjiem noteikumiem.

PT A garantia s6 é vélida se a instalagao for realizada por um técnico autorizado, de acordo com as instrugdes e os regulamentos locais.

RO Garantia este valabilé doar in cazul montarii conforme cu instructiunile de catre un specialist concesionat si respectand prevederile locale.

SK Zéruka plati, len ak sa montéz vykona podia névodu a ak ju vykona odoornik s opravnenim a v stilade s miestnymi predpismi

ZH REFEQEEREHS, FEERNELARNA SENREN AR

Y 4.0215.2 4.0221.2 4.0217.2 4.0223.2 H 8.6070.2 8.6070.5 8.6070.7 8.6070.9
8 z ‘\L'X yodmm feomm R mmo X S7omm : 8.6170.2 86170.5  86170.7  86170.9
. mm . mm . mm . mm .
. X. 580 mm X. 785 mm X. 985 mm X. 1180 mm
Z. 360 mm Z. 360 mm Z. 440 mm Z. 440mm H Y. 530mm Y. 530mm Y. 530mm Y. 530mm
: Z. 440 mm Z. 440 mm Z. 440 mm Z. 440 mm
4.0229.2 4.0233.2 4.0239.2 4.0245.2 4.0249.2 .
X. 615mm X. 665 mm X. 809 mm X. 1010 mm X. 1160 mm :
Y. 530mm Y. 530mm Y. 530mm Y. 530mm Y. 530mm
Z. 440mm Z. 440mm Z. 440mm Z. 440mm Z. 440 mm :
4.0213.2 4.0219.2 4.0225.2 4.0231.2 H 4.0300.1/3 4.0300.2/4
X. 435 mm X. 535mm X. 585 mm X. 635mm H X. 770 mm X. 770 mm
Y. 530mm Y. 530mm Y. 530mm Y. 530mm . Y. 370mm Y. 775mm
Z. 390mm Z. 390mm Z. 390mm Z. 390mm H Z. 350mm Z. 350mm
4.0235.2 4.0241.2 4.0247.2 .
X. 735mm  X. 930mm  X. 1180 mm H
Y. 530mm Y. 530mm Y. 530mm H
2 Z. 390mm Z. 390mm Z. 390mm H
min. 2,5 mm .
Lieferumfang Toebehoren Komnnekrauua Toimituskokonaisuus Dalu saraksts
Contenu du colis Rozsah dodavky CnucbK Ha geTannurte Obsah dodévky Lista de pegas
Distinta dei pezzi Daliy sarasas Leveringsomfang {HESTEE Parca listesi
Parts list Zakres dostawy Leveransomfattning Osade nimekiri
Alcance del suministro Széllitasi terjedelem Leveranseomfang Popis dijelova
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C X x6 Dp

N x 1 4.0300.1/3
4.0300.2/4
Du 4.0215.2

LAUFEN

Laufen Bathrooms AG
Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen, Switzerland

AN
www.laufen.com QL\’\jJ)

4.0221.2
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DE/FR/IT/EN/ES/NL/CS/LT/PL/HU/RU/BG/DA/NO/FI/SV/HR/ET/LV/PT/RO/SK/ZH




x 6/8

ww 08s

SGE

S0L

ww 006 o




